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(1) Customer Involce Address

o N P Y w .A . de
DELIVERY NOTE ",

{ {zgg‘emari;s
¥ Magna PT S.p.A Qﬁr iD number: (3} Mo, )
Via def Ciclaniini 4 D§813637771 5379263
70026 Modugng (Bari) Y@ur D no...: (4) Date
ITALEN =% 11??94886850728 16.11.22
P
{5) Supplier (6) ?\-Frelght {7} Dellvery (really) Invaice
SN: 91014398 paﬁl I ll‘.mpaidl Railroad cdr | Camiar @) No.
Gofarko GmbH %" Frelght godds ]fereign vehicla
Emdener Slr. I Express gg ods]mun vehitle
50735 Kéln B Exprel {9) Date.
d Post
{10} Yeur Rel ‘[I‘l] Your Drder No./Dals {15} Additona Delals w2 {12y Er.rl‘ f {13} Direct cid {14} Cur Ref No.
411 550003916902 § G. Lamanna
1511.22 ,}t
(15, Shipment Method pe(Z0)upad (1] Pegkng w7 NS 123 "Totd Welgh kg [E]
Collection EX look ; oS el
W X | below 2022007011 12402 11661
125) Shipping Address ¥ 30a of unioad
Magna PT 8.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugne (Bari), ITALIEI\] 17551
27, 29) Bescript {30) @1 {40} Cuslomer Remarks
(F(’os.jl 28) PatHo. En; P:;:;m n Quantity ud Quantity sl +f- Remarks
1| 251.1.1225.80 : 10140 |po
25.5.00638.01 Speed Gear 3rd
Radsatz 251 {Index a)
Container 13/Magnumbox TBA 501742 3 780 fpc
Batch number 218257 T
J
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KUENNE+NAGEL s.r.
ACCETTAZIONE MERCE I) ?zml QQ
Duantits dichiarata: b\ko . R IHC Y \J
[Quantita effettiva o ’Z p p
lipo lmballaggio: . % \ 32 ¢ e
Duantita imballi: 1,5 - q"O {
Conformiita alle schede d'imballli:' -&‘“
“ Data controllo: \ \
Firma EIL * \ . ;
>
: HKUEHMEHMNAGEL s
| ; Via dei Ciclsfimc |[70026 Modugno (BA)
: g
: ' 27 NGV 2022
q "
i 3‘. TNy - naltd . I d'
£ Riceviitochin riserva di
' serifica st qualta e quantita”
} s 2] Goods Imwards Remarks [ Cuantity Chetk ; {41 Qualily Chetk {45)_Recelver (45) Tnvice Check
Date -3
Nzmeaf
INe:
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Jahren .
- 2 Ludwigsburg, 16.11.2022
et MIIIIIHIIIIIIII||IIIII\I||\|I\\||!II||||I|\II|||I|l| Bt
Sendung-Nr.: 22-010295 vom 16.11.2022
1| Absender./Ex odtour ‘ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
gﬁ?ﬁﬁfﬁ?ﬁﬁsse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
Digsa BefGrderung unterfiegt trotz einer ge- Ce ftransport est soumls, noncbstant toute

89558 BOEHMENKIRCH gentalllemCI Abmachung den Beslimmungen clause contraire, & la Canvention relative au
des Oberalnkommens Gher den confrat de transport internallonal des
Beférderungsverirag im Intern. marchandises par route (MR).
StraBengitarverkehr (CMR).

2 mefanﬁarl Desﬂna':.;ake 6 Frachtfiihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-018-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-3traRe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kiau prévs pour la livralson de fa marchandiss ‘7 Nachfolgendar Frachifilhrer / Transportaurs successifs
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zelt/ Temps

Datum/ Date  21,11.2022

4 Ot und Tag der Obemahme / Llsu et date da |a prise en charge de la

marchandiss
Crt/ Lisu BOEHMENKIRCH
Lend/Peys  Deutschiand Zeit/ Tamps g Varbahalte und Bemerkungen das Frachtfhrer f

Réserves et observations des transportaurs

Datum{ Date  16.11.2022

5 Belgefiigte Dokumanta / Dccuments annexes

9 Pos 4 Zelchen/r, 14 AnzahlderLM 42 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes {4 Gewicht, kg 45 Umfang
Marques et numéros Nombre des colls Varpackung Natura de la marchandise Polds, ka cbm
1 5379260 4 COLLI Getriehateile 22105 73,58
2 5379261 3  CoLul
3 5379262 3 COLLI
4 5379263 13 COLLI

cL (oot 5339260 )
ANTICLCATI Conl TuRGONE

Summg; 23,00 COLLI 22.105,00
Tolal:
4 g Anwelstmgen des Absenders 17 Angaben zur Ermittung der Tarilkilometer mil Grenziibergéngan
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription d'affranchlssement 2+ Besendera Veralnbarungen/ Conventions particullares

unfrei - Rechnung an Empféanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzelchen Nuestint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhanger Diela (ﬁ%ﬁssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch it;rgr}erfolgt

29 Benutzter Grenzlibergang ' ' def Cfda . Datum / Data

20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co,

D-89558 BOEHMENKIRGH D-71634 Ludwigshurg 2
Fis
e
Vi - :
Untarschrift und Stempel des Absenders Untersehiift und Stampel des cﬁ chrift und Slempel das Empléngers
Slgnalura et limbia 'expaditeur Signalure af timbre du imnsportaur q; hi’ff“ {imbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG GeschaftsfGhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Straite 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konta: 501540600
71634 Ludwlgsburg Amtsgerichk: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Talafon (071 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 €008 0501 5406 Q0

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internst: www.schweitzer-spadition.de SWIFT: DRESDEFFE04



